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Before first use: charge the appliance TR ik kullanimdan &nce: Cihazi 16 saat
EN for 16 hours. sarj edin.
e e

Vor der ersten Inbetriebnahme: Mepepn nepwnm BBe€HHAM B

DE Laden Sie das Gerdt 16 Std. lang auf. U K eKcnyartauito: 3apagiTe NPUCTPIi

npoTArom 16 roAunH.

I'Iepe,q nepBbIM UCNOJSIb30BaHNEM:
RU 3apagnTe NpuGop B TeueHne PL
16 vacos.

Przed pierwszym uzyciem: nalezy

Please read these instructions
carefully before using the appliance.

i

SAFETY

- Caution: This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.
« The appliance must be powered only as per the
voltage indicated on the power supply unit.
Do not use any other power supply unit except that

mentioned by the manufacturer.
« Suitable for use in the shower.

- To unplug the appliance grip the

plug, do not pull on the lead.
+ Do not use extension cables.
« Do not use the epilator:

- on your face

- on damaged skin areas

- on areas which may present a health hazard

(varicose veins, beauty spots, birthmarks)

- if you suffer from skin conditions such as eczema,
inflamed skin or acne. In the bikini area the
appliance is only to be used on the external
contour and never on more intimate areas (vaginal
lips). For reasons of hygiene we recommend you
not to lend anyone your appliance, even those who

are closest to you.

« Before use, be sure to recharge your appliance. This appliance does not work on the mains.

« For your safety, this appliance complies with all applicable standards and regulations

(Low Voltage, Electromagnetic Compatibility, Environmental directives, etc.)

« Caution: This appliance is not intended to be used by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capacities, or lack of experience and knowledge, unless they are
supervised or have been given instructions beforehand concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure they do not play

with the appliance.
« Do not use abrasive or corrosive products to clean the appliance.
« Do not use the appliance at temperatures below 0°C or above 35°C.

GUARANTEE

This appliance is designed for domestic use only.
Itis not intended for professional use.
The guarantee will be null and void if the appliance is not used correctly.

PROTECTING THE ENVIRONMENT

(D Yourappliance contains valuable materials which can be recovered or recycled and

rechargeable Ni-Mh batteries.

E 9 Lleaveitata waste collection point or an approved service
]

centre so that it can be disposed of correctly.
These instructions are also available on our website www.rowenta.com
« Skin firming function:

For a safer, closer and quicker shave.
« Floating trimmer function:

For adjusting to the curves of your body.
« Retractable sensitive area comb function:
For directing the hair, preventing tugging and small cuts.

. Lesen Sie vor der Benutzung des Gerats
die Anweisungen durch,
um jedwedes Risiko durch unsachgemalen
Gebrauch auszuschlie3en.

fadowac urzadzenie przez 16 godzin.

SICHERHEITSHINWEISE

« ACHTUNG: Das Gerat darf von Kindern ab 8
Jahren und Personen, deren korperliche oder
geistige Unversehrtheit oder deren Wahrneh-
mungsfahigkeit eingeschrankt ist, oder Personen
mit mangelnden Kenntnissen und Erfahrungen
benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden
oder eine Einweisung in den sicheren Gebrauch
des Gerats erhalten haben und die damit verbun-
denen Risiken verstehen. Kindern sollte das Spielen
mit dem Gerat untersagt werden. Kinder dirfen
das Gerat ohne Aufsicht nicht reinigen oder warten.
- Das Gerat darf nur mit der Spannung versorgt
werden, die auf dem Netzteil angegeben ist.
Verwenden Sie nur das Netzteilmodell, das der

Hersteller geliefert hat.
Kann im Wasser benutz werden.
« Stecken Sie es nicht durch Ziehen am

Kabel aus, sondern ziehen Sie am Stecker.

- Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.

- Verwenden Sie den Epilator nicht:

- im Gesicht

- auf verletzter Haut

- in Risikobereichen (Krampfadern, Leberflecke,
Muttermale)

-wenn Sie an Hautkrankheiten leiden (Ekzeme, En-
tziindungen, Akne). Bei einer Verwendung fiir die
Bikinizone darf dieses Gerat nur im aufleren Be-
reich eingesetzt werden. Verwenden Sie es nichtim
Intimbereich (Schamlippen).

« Aus Grinden der Hygiene sollten Sie |hr Gerat
nicht an andere Personen verleihen, auch nicht in
lhrem unmittelbaren Umfeld.

« Das wiederaufladbare Gerat kann nicht an den Stromkreis angeschlossen werden: es kann nach
dem Aufladen nur schnurlos betrieben werden.

+ Um lhre Sicherheit zu gewahrleisten, entspricht dieses Gerdtes den gultigen Normen und
Bestimmungen (Niederspannungsrichtlinien, elektromagnetischeVertraglichkeit, Umwelt...).

- Dieses Gerét darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit eingeschrénkten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt werden. Das Gleiche gilt fiir Personen, die keine
Erfahrung mit dem Gerat besitzen oder sich mit ihm nicht auskennen, auBer wenn sie von einer
fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt werden oder von dieser mit dem
Gebrauch des Gerétes vertraut gemacht wurden. Kindermiissen beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerét spielen.

+ Reinigen Sie es nicht mit scheuernden oder &tzenden Produkten.

«Verwenden Sie es nicht bei Temperaturen unter 0°C und tiber 35°C.

GARANTIE

Jeder Eingriff, auBBer der im Haushalt tiblichen Reinigung und Pflege durch den Kunden muss durch
den Kundendienst erfolgen. Dieses Gerét ist ausschlieBlich fir den Hausgebrauch bestimmt.

Es darf nicht fiir gewerbliche Zwecke eingesetzt werden. Bei unsachgemaBer Benutzung erlischt
die Garantie.

TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ!

(D Ihr Gerat enthalt wertvolle oder recycelbaren Materialien und
Batterie wiederaufladbare Ni-Mh.
|

< Bringen Sie das Gerat zur Entsorgung zu einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder
Gemeinde.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website www.rowenta.com
verfiigbar.

« Hautstraff-Funktion:

Fiir eine sicherere, sauberere, schnellere Rasur ist Ihr Gerét mit einem Hautstraffer ausgestattet.
« Flexible Trimmfunktion:

lhr Gerét besitzt einen beweglichen Trimmer, der sich lhren Kérperkonturen perfekt anpasst -

fuir eine prazisere Rasur auch an empfindlichen Stellen.

« Funktion einschiebbarer Kamm:

Ihr Gerét besitzt einen Kamm fir sensible Bereiche, der die Haare aufrichtet und Ziehen,
Irritationen und kleine Schnitte verhindert.

BHuMaTenbHo npoyrtute
nepen ncnojib3oBaHNEM

BE3OMNACHOCTb

« BHumaHue: [lonyckaetca wmcnonb3oBaHue
npubopa getbMu 8 neT 1 CTapLue, a TakXe nMuamm
C OrpaHMYeHHbIMN GU3NYECKNMU, CEHCOPHbIMM
NN YMCTBEHHbBIMM CMOCOOHOCTAMU, NNLAMU, HE
MMELWMMIN OMNbITa Y 3HAHWUA, HEOOXOAMMbIX MPU
obpalleHnn C TaKUMK N3genvamu, Npu ycnoBuu,
YTO 3a HMMW OCYLLECTBAAETCA COOTBETCTBYIOLNN
HaA30p WM OHN O3HAKOMJIEHbI C MHCTPYKLUMAMMU,
Kacawowmmmuca 6e3onacHOro UCMNonb30BaHMWA
npubopa 1 06 BACHALWNMN PUCKK, BO3HMKalOLLME
B XOZi€ ero ncnonb3oBaHusA. He paspelanTe getam
nrpatb ¢ npubopom. OuncTKa N TeXHMUYECKoe
06Cny>KMBaHWE He JOJIKHO BbINOMHATLCA AETbMM
6e3 Hag30pa B3POCIIbIX.

« YCTPOWCTBO [AOMKHO paboTaTb TONbKO Mpwu
HanpsAMXeH1K, KOToOpoe yKa3aHo Ha b611oKe NUTaHuA.
Ncnonb3ynte Tonbko 6MOK NUTaHWA, KOTOPbIN
NOCTaBNAETCA NPOU3BOAMTENIEM B KOMIMNEKTE C
npnubopom.

« Mpunbop MOXHO wnCnonb3oBaTb B
ayle.

« Boiknioyasa npnbop 13 anekTpoceTn, TAHWUTE 3a
BWJIKY, @ He 3a LUHYP.

» He nonb3yntecb anekTpruyecknm yannmHuTenem.

« He nonb3yntecb 3nunATOopoM ANA ypaneHus
BOJIOC:

- Ha nnue

- Ha NOBPEXKAEHHbIX YYaCTKaX KOXMU

- Ha yu4acTKax, npeacTaBnAlWMX COO60M 30HbI
pucKa (BapUKO3HO paclUMpPeHHble BEHbI, POANHKN,
poAVMble NATHA)

- Npu 3aboneBaHUAX KOXN (3K3ema, BocnaneHus,
yrpu). B obnactn GMknHmn asnunaTop npegHa3HayveH
NCKITIOUYNTENBHO ANA YAANEeHMA BOIOC Ha BHELLHEN
NNHUN BMKNHW. He ncnonb3yiiTte ero ana yganeHus
BONOC B 6onee MHTMMHbIX MecTax (Ha MONOBbIX
rybax). 3 coobpakeHuni rmrneHbl pekoMeHayeTcA
HVUKOMY He flaBaTb CBOW 3MUAATOP, Aaxe ufeHam
CBOEW CEMbM.

« Mepep ncnonb3oBaHMeM B 00A3aTeNlbHOM MOPAAKE 3apAAWUTe akKyMynAaTopbl npubopa.
3anpeLyaeTca NOAKIOYaTb NPUOGOP HEMOCPEACTBEHHO B CETb.

+ [1nA Bawen 6e30NacHOCTV AaHHbIA NPU6OP OTBEYaeT AeiCTBYIOLMM HOPMaM 1 MpaBuiam
(AvpeKTMBamM MO HU3KOMY HanpsXeHWio, 371eKTPOMarHUTHOM COBMeCTMOCTM, OXpaHe
oKpy»KatoLen cpepbl...).

+ BHumaHue: Mprnbop He npepHasHayeH ANA UCNONb30BaHUA Nnuuamu (BKIouaa aeten)
MOHMKEHHBIMU GU3NYECKNMM, YYBCTBEHHBIMW WM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMMU UK Npwr
OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa WAW 3HAHWUW, €C OHW HEe HaXOAATCA MOofJ KOHTPONemM unn He
NPOVHCTPYKTUPOBaHbI 06 1CMOMIb30BaHNK NPYOOPa NNLIOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX6E30MacHOCTb.
[leTvi LOMKHbI HAXOAWTCA NOA KOHTPOEM 1A HEAOMYLLEHUA UFPbI C TPUGOPOM.

+ He ncnonb3yitTe ana uncTku abpasvBHble WM KOPPO3UOHHbIE CPEACTBA.

+ Ha nonb3yittecb nprnéopom npu Temnepatype Huxe 0 °C u Bbiwe 35 °C.

FTAPAHTUA

[JlanHbIn I'Ipl/I60p npeaHasHayeH NCKNIYNTENbHO ANA 6bITOBOrO NCMONb30BAHNA N HE MOXeET
NcNonb3oBaTbCA B I'lpOd)eCCVIOHaJ‘IbeIXLteﬂﬂX.
HeHapnexallee ncnonb3oBaHve BleyeT 3a coboi NONHYO OTMEHY rapaHTuun.

EX] NHCTPYKLUNN TaKXKe AOCTYMNHbI Ha Be6-caiiTe Hawel KOMNaHUn
no agpecy www.rowenta.com

——
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EN - Razor head available through the after sales service on
the website www.accessories.home-and-cook.com

DE - Rasierkopf erhéltlich tiber den Kundendienst auf der
Website www.accessories.home-and-cook.com

RU - Hacapku ana 6puTba € rapaHTUiHbIM 06CYKNBaHNEM
Bbl MOXeETe BblbpaTb Ha caiiTe www.accessories.home-and-
cook.com

« Hatarusaiowas Koxy cncrema:

3apaguTe Nprdop B TeyeHue 16 Yacos.

« MnaBaowuin Tpummep:

MOBTOPAET KOHTYPbI BaLLEro Tena.

« BbigBINKHaA pacyecka ANA YyBCTBUTEIbHBIX 30H:

I 6€360N1e3HEHHOrO 1 HETPaBMATUYHOTO pacyecbiBaHUA BONOC.
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Before first use: charge the appliance TR ik kullanimdan &nce: Cihazi 16 saat
EN for 16 hours. sarj edin.
e e
Laad véor het eerste gebruik het Mepepn nepwnm BBeEHHAM B
DE apparaatin 16 uur op met U K eKcnnyaralito: 3apaaiTb NpUCTpiit
behulp van de adapter. npoTArom 16 roauH.
MNepen nepBbIM MCNONb30BaHNEM: Przed pierwszym uzyciem: nalezy
RU 3apaguTe Nnpubop B TeueHne PL fadowac urzadzenie przez 16 godzin.

16 vacos.

Cihazi kullanmadan 6nce
dikkatli bir sekilde okuyun.

GUVENLIK

- Dikkat: Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel
engeli olan (eriskin veya c¢ocuk) veya cihaz
hakkinda hicbir tecriibe veya bilgisi olmayan
sahislar tarafindan, guvenliklerinden sorumlu bir
kisinin gozetimi altinda olmadiklar veya bu kisi
tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitilme-

dikleri takdirde kullanilmamalidir.

- Cihaz, yalnizca besleme blogu Gzerinde belirtilen
gerilim ile beslenmelidir. Imlalatgidan tedarik
edilen besleme blogu disinda hicbir besleme

blogunu kullanmayin.
« Dusta kullanim icin uygundur.

- Cihazin fisini kablosundan cekerek

prizden c¢ikarmayin, fisin kendisini kavrayarak

cikarin.
« Uzatma kablosu kullanmayin.

« Epilasyon cihazini asagidaki hallerde ve bolge-

lerde kullanmayin:

- yUz Uzerinde

- yarali cilt Gzerinde

- riskli alanlarda (varisler, benler, dogum lekeleri)

- deri Ustl lezyonlariniz mevcutsa (egzama, iltihap
bolgesinde kullanmaniz halinde,
sadece dis yiizey icin kullanin. i¢ yiizeylerde ve
daha 6zel bolgenizde kullanmayin (vajinal duda-
klar). Hijyenik nedenlerden dolayi, cihazinizi yakin
cevrenizden olsa dahi, baska birisiyle paylasma-

vb.) Bikini

manizi tavsiye ederiz.

« Her tiirlG kullanimdan &nce, cihazinizi iyice sarj ediniz. Cihaz elektrige bagli olarak ¢alismaz.

- Glvenliginiz agisindan, bu cihaz asagida belirtilen hususlara yonelik normlar ve resmi diizenle-
melere uygun olarak tretilmistir. (Dustik Gerilim, Elektromanyetik Uyumluluk, Cevre Direktifleri...).
« Dikkat: Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (erigkin veya ¢ocuk) veya cihaz hakkinda
hicbir tecriibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan, gtivenliklerinden sorumlu bir kisinin
gozetimi altinda olmadiklari veya bu kisi tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitilmedikleri

takdirde kullaniilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynamamasina dikkat edilmelidir.
« Asindirici veya kaziyic 6zellikte temizlik maddeleri kullanmayin.
«0°Caltive 35 °C lizeri 1sida kullanmayin.

GARANTI

Bu tirlin sadece ev ortaminda kullaniimalidir. Mesleki amacla kullanilamaz.
Cihaz hatali kullaniimasi
halinde garanti kapsami disinda kalacaktir.

Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de ulasabilirsiniz.
« Cildi gerdirme fonksiyonu:

Daha emniyetli, daha cabuk ve cilde daha yakin bir tiras icin.
« Yiizer hareketli tiras baghgi fonksiyonu:

Viicudunuzun kivrimlarina uyum saglar.
« Katlanabilir hassas bolge taragi:
istenmeyen tiiylerin yénlendirilmesini, cekilme ve mikro kesiklerden kacinilmasini saglar.

YBaKHO npounTante
nepes BUKOPUCTAHHAM.

(=9

BE3MEKA

+ Len npucTpin Mmoxe BUKOPUCTOBYBATUCb JiTbMU
Bikom Big 8 pokiB i

OOMEXEHUMWN  Pi3NYHUMKM, CEHCOPHUMU

BUWE Ta ocobamnm 3
abo
PO3YMOBMMW MOXMBOCTAMM, ocobamu, AKi He
MaloTb JOCTaTHbO AOCBiAY Ta 3HaHb, HEOOXiAHUX

[NA MOBOMKEHHA C TaKMMK BUpobamu , 3a yMOBWY,
AKLO 33 HAMW MPOBOAUTLCA BiANOBIAHUI HArnAag
abo BOHWM O3HaAMOMIJIEHI 3 IHCTPYKUiAMN LWO[O0
6e3neyHOro BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO | PO3YMiloTb
Hebe3neKy, WwWo Moxe Binbytuca. He no3sonaiite
4itam  rpatu 3 nNpuctpoem. OuuweHHA Ta
06CNyroByBaHHA He MOBUHHO OyTU BMKOHaHe
AiTbMK 6€3 HarnAagy.

« [pncTpin NOBMHEH npaulBaT TiNbKN Npw
Hanpy3i, AKa 3a3HayeHa Ha Onoui >KNBNEHHS.
BukopucToByiTe nue Ton 610K »KMUBJIEHHS,

AKMIA NOCTABNAETLCA BUPOOHNKOM B KOMMJEKTI 3
npwnagom.

- [ligxoguTb 4NA BUKOPUCTAHHA B AyLUi.
« [lig yac BMKNIOYEHHA eninATopa 3

MepeXi TArHITb 3a BUJIKY, a He 3a LWHYP.

« He BMKOpncTOBYWNTE E1EKTPUYHMI MOJOBXKYBau.
« He BnKopucTtoByinte eninAtop ANnA BUAANEHHA
BONOCCA:

- Ha 06nMyuyi

- Ha NOLWKOKEHIN WKipi

- Ha JinAHKax, Wo npeacTaBnAalnTb co600 30HU
PU3NKY (BapMKO3HO pO3LINpPEHi BEHU, POAMMKMN,
poanMi NNAMM)

- y pasi 3aXBOPIOBaHb LWKipK (eK3ema, 3ananeHHs,
BYIpi).

Mpn BUKOPWCTaHHI y 30Hi GiKiHi uen eninATop
NPU3HaYeHO BUKITIOYHO AN1A BUAANIEHHA BONOCCA
Ha 30BHILLHIN NiHiT 6iKiHi. He BUKopuncTOBYITE 110r0
Ha Oinbw IHTUMHUX JinAHKax (cTaTeBi ry6wm).
I3 ririeHiYHNX MipKyBaHb MV PEKOMEHAYEMO HiKOMY
He flaBaTu CBill eNiNATOP, HABITb YNeHam Cim'l.

« MNepe3apApaiiTe Nnpunag KOXXHOro pasy nepep Tmm, AK ckopuctatuca HuUMm. Liei npuctpin He
npawioe Big mepexi.

+3afnA Bawoi 6e3neku Lei eninaTop BiAnoBigae Aitourm Hopmam Ta npasunam (QupekTusam npo
HM3bKY Hanpyry, eneKTpoOMarHiTHy CyMICHICTb, OTOUytoUe cepefjoBHLLe, TOLLO).

« YBara: Lleit eninATop He Npri3HayYeHO ANA BUKOPUCTaHHA ocobamu (B TOMy umchi AiTbMK) i3
$i3MYHUMK, CEHCOPHUMM Ta PO3YyMOBMMMK Bajamu, abo ocobamu, AKi He MaloTb ANA LbOro
[0CTaTHbO AOCBIAY | 3HaHb, 3@ BUHATKOM TUX BUNAAKIB, KoMK iM gonomarae NtioAvHa, Aka signosigae
3a ix 6e3neKy, HarnAg 3a HUMK abo NonepefHE IHCTPYKTYBaHHA LWOAO KOPVCTYBAHHA NPUIaAoM.
He cnig po3sonatu aitam 6aBuTUCH i3 eninAtTopom.

« Mig Yac yncTkn eninATopa He CNif BUKOPMCTOBYBaTW abpa3nBHi Ta KOPO3iliHi 3acobu.

+ He BuKopucToBy#iTe eninatop npu Temnepatypi Huxue 0 °C abo Buuye 35 °C.

FTAPAHTIA

Llei npunag npr3HayeHo BUKMIOYHO ANA NobyTOBOro NpU3HayYeHHs.
He BrKopucToBYIiTe 1010 3 NPodeciiHo MeTot.
Y pasi HeHaneXXHOro BUKOPUCTAHHA Aif rapaHTii NPUNMHAETLCA.

Lli iHcTpyKUiT TaKOXK AOCTYMHI Ha Halwomy caliTi www.rowenta.com

« OyHKLiA HaTAryBaHHA WKipu:
OnA 6e3neyHilloro, YCTILWOro i WBMALIOTO rofliHHA.
» OyHKLifA «<nnaBaloyva rofioBKa»:

106 BiANOBIAATV BUrMHAM BaLLOrO Tina.
» OyHKLifA «BUCYBHa HacaaKa-rpe6iHeub AnNA YyTNMBUX AiNAHOK»:
[NA HanpaBneHHA BONOCCA, i W06 YHUKHYTN CMUKaHHSA | MiKpOMopisiB.

Przed rozpoczeciem uzytkowania
prosimy uwaznie zapoznac sie
Z ponizszg instrukcja.

BEZPIECZENSTWO

« Uwaga: Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o

ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czucio-
wych i umys-towych oraz osoby nieposiadajace
stosownego doswiadczenia lub wiedzy wylacznie
pod nadzorem albo po otrzymaniu instrukgcji
dotyczacych bezpiecznego korzystania z urzadze-
nia. Dzieci nie powinny wykorzystywac urzadzenia
do zabawy. Czyszczenie oraz czynnosci konserwa-
cyjne nie powinny by¢ przeprowadzane przez
dzieci bez nadzoru dorostych.

« Urzadzenie powinno by¢ zasilane wyfacznie przy
uzyciu napiecia wskazanego na zasilaczu. Nalezy
uzywac wytacznie modeli zasilaczy dostarczanych
przez producenta urzadzenia.

- Nadaje sie do stosowania pod
prysznicem.

« Odfaczajac od zasilania, chwyta¢ za wtyczke,
nie za kabel.

« Nie uzywac przedtuzacza elektrycznego.

« Nie stosowac urzadzenia:

- do depilacji twarzy

- na uszkodzonej skorze

- na strefach wrazliwych (zylaki, piegi, znamiona)

- w przypadku wystepowania reakcji skornych
(egzema, tradzik, zapalenia).

W przypadku depilacji strefy bikini depilatora
uzywac¢ wytacznie za zewnetrznym konturze.
Nie stosowac na strefach intymnych (wargi sro-
mowe). Ze wzgledow higienicznych nie zalecamy
uzyczania depilatora nawet najblizszym osobom.

« Przed kazdym uzyciem nalezy natadowac urzadzenie. Urzadzenie to nie jest zasilane z sieci.

« Dla bezpieczenstwa zapewniono zgodnos¢ urzadzenia z obowigzujacymi normami i przepisami
prawnymi (Dyrektywa Niskonapieciowa, Zgodnos¢ Elektromagnetyczna, Dyrektywa Srodowis-
kowa...).

« Uwaga: Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym réwniez przez dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub przez osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze znajduja sie one pod bezposrednim
nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub osoba ta udzielita im wskazéwek
dotyczacych obstugi urzadzenia. Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie uzywaty urzadzenia do zabawy.
« Nie czysci¢ produktami powodujacymi $cieranie lub korozje.

« Nie uzywac poza zakresem temperatur od 0 °C do 35 °C.

GWARANCIA

Depilator jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego i osobistego.
Nie uzywac depilatora do celéw zawodowych.
Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku niewtasciwego uzytkowania depilatora.

BIERZMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE SRODOWISKA!
E (@ Urzadzenie jest wykonane z materiatéw, ktore moga by¢ poddawane ponownemu

przetwarzaniu lub recyklingowi, w urzadzeniu znajduja sie takze litowo-jonowe
akumulatory.

— 2 Wtym celu whasciwej utylizacji urzadzenie nalezy odda¢ do wyznaczonego punktu
zbidrki odpadoéw lub, w przypadku jego braku, do autoryzowanego punktu obstugi.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com

« Funkcja napinania skéry:

Dla pewniejszego, doktadniejszego i szybszego golenia.
« Funkcja ruchomej gtowicy:

Do golenia zgodnie z ksztattem ciata.

« Funkcja ruchomego grzebienia do stref wrazliwych:
Do lepszego prowadzenia, pozwala unikna¢ zaciaggania wtoskéw oraz zapobiega mikro
urazom.
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TR - Tiras basliklarini www.accessories.home-and-cook.com
adresindeki Satis Sonrasi Destek bolimunde bulabilirsiniz.

UK - TonoBka 6punTBM JOCTYMHa Ha cepBiCHOMY 06CsyroBy-
BaHHi Ha caiiTi www.accessories.home-and-cook.com

PL - Gtowica do maszynki dostepna w serwisie na stronie
www.accessories.nome-and-cook.com




